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dnjimi moémi nekaj korakov naprej, mﬂet gem
 stran, po uSesih mi je zamuziciralo in v za-
em ved gabal po snegu, ni ¢util ve¢ potne mo-
! vse krog mene je bilo svetlo in meni tako prijetno.
~ — Kako dolgo sem se naslajal v tej omotici pred zmrznje-
sm, ne vem, ker iz teh vsestransko prijetnih obéulkov
muzike me je predramil silen udarec po glavi in po ob-
. razu. Zbudil sem se, tipal krog sebe in prijel za neiaj le-
. seno trdega. Prijem za les mi je vrnil zavest v toliko, da
‘sem znal: Pepa, pod Juridevim Storastim hraslom si in vi-
~ har J: vrgel z drevesa nate veliko leseno tablo, v kalero
"~ je vdolben sv. Rok. Od tega hrasta do tvoje bajte je pa le
~ dobre tri streljaje, tod so &li mimo ljudje k polnoénici in
gneg ne bo &islo na celoma. Oklenil sem se laoie sv. Roka
in prvi€ tedaj v Zivljenju sem poljubil z vso hvaleZnostjo
. goretnostjo lesenega svetnika, ki me je zbudil iz smrt
obelajotega spanja in mi pokazal pot proti domu. lzkopal
sem se izpod snega, prislonil sv. Roka k hrasiu, naSel gaz,
iSel do doma z zavestjo, da me je otel nocoj smrti sam
- sV Rok. Cele tiste boZiéne praznike sem lezal in nolri do
~ #v. Treh kraljev, ker so mi gorela pljuéa, ozdravil sem in
- mikdar ved nisem Sel mimo Juri¢evega hrasta, ne da bi se
bil odkril pred podobo sv. Roka in jo poljubil,

Vidita, hrvaski patron sv. Rok me je ofel smrti v sne-
- gu, vendar to Se ni vse! Ravno isto spomlad za to zimo, o
&kateri sem pripovedoval, je nastala vsled medno juinega
yremena povedenj, kakorine ne pomnim, odkar sem tu ob
Sotli. Sotla se je zatela razlivati proli jutru, odgnal sem 3e
- ma hrib v Plavi¢ kravo in svinje, ko sem se vrnil po vodi
h koéi, je bila Verona z otrokom ter perutnino na dilah in
voda je vidno narasfala. Raz svisel smo gledali, kako se
- je spreminjala cela Sotelska dolina v eno samo nepresta-
- mo se dvigajole jezero, Povodnjj,po velkrat na leto smo
~wvajeni Obsoleldani kakor cigan na laZ, tako hudo in ne-
warno ko tistega zmarleta, ni bilo nikdar poprej.
~ Popoldne se je cela bajta Ze tresla. Na beg ni bilo niti
- misliti, ker je bila voda Ze dva metra visoko in do podhyi-
- ba pod Plavitem dobre pol ure po suhem, kaj dele po de-
- rodl vodil Ob kakih treh popoldne je nad bajto mofno za-
hreséalo, pljusknilo v vodo in oba z Verono sva planila k
- wodprtini na svislah. Juritevega hrasta ni bilo veé, valovi
: 60 ga izpodnesli s koreninami vred in ga gnali z vso nag-
~ dico ravno proti moji bajti. Prebledela sva na smrt oba z
‘#eno. Hrast je brzel na valovih proti nama s koreninami
maprej. Pogleda naju obeh sta se zasadila v podoho sv. Ro-
‘ka, ki je plavala proti koti pritrjena na deblo. Roke naju
pbeh so se sklenile kréevito in kot iz enega grla se je iz-
wil obupen krik: »Sv. Rok, sedaj je nevarnos! najveljal«
- Vama povem, en meter pred kofo se je uprl hrast s kore-
minami tako mocno v zemljo, da je obstal in ob njegovem
,.'la{ev u in deblu so se razeepljali valovi takoe, da so se skle-
pali Sele za bajto. S hrastovega debla je naju gledal sveti
~ Rok in nama govoril molfe: Jaz sem relilelj Pasariteve
- druiine!
I Drugo jutro je voda Ze padla. Juri mi je podaril hrast
- in sv. Roka, ki visl 3e danes lepo prenovljen pod svislami
ma kofi, To Vama je svetnik sv. Rok, ki pomaga &¢loveku
tedaj, ko je sila najveija in ne polasi, ampak kakor da bi
'llltl‘ell,ll.u
epa si je sedaj fele priZgzal nadevano pipo, parkral
- &repko potegnil iz nje, il dim v zrak in zakijudeval
. @voje doZivljaje s sv. Rokom z dogodkom o spravi s svojim
mekdaj najvecjim sovrainikom.

8v, Roka v ulogi spravitelja med dvema kagjima so-
vrainikoma je naslikal bogomolni klepar s temi-le be-
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»Ti stari JoZa, znaS, da sem sluZil cesarju sedem let
dn sem bil na vojski v Bosni. Z menoj je bil, a je vozil tren,
domadin Krumpakov Stefan. Vsak Zagorac si izbere tako
‘enkrat proti dvajsetemu letu dekleta in jaz sem pred od-
hodom v Bosno zacvilil v ljubezni za Vrékovo Mimiko iz
Harinzlakov, Na dopust me niso pustili in v hrepeneéi 1ju-
‘bezni sem zaupal svojo skrivnost z Mimiko Stefanu, ki E
. oddajal moja pisma na poSto, da, celo nesel parkral ose
~ mo od mene narotene pozdrave ob priliki dopusta iz Bosne
v Harinzlake k Mimiki. Ko sem se vrnil po konéani zased-
bi Bosne domov, Mimika ni bila ve# vedne moja, ampak
gakonska Zena Stefekova in mati enega otroka. Ako bi n2
bilo otroka, bi bil ubil Stefana in Mimo, ker sta me preva-
rila oba in to ne naenkrat, ampak tako lepo za hrbiom in
potasi. Da sem se jaz tedaj premagal in nisem segel pu
wubojni sekiri, se fudim 3e danes. Preklel semwoba, Doma
i ni bilo obstanka, ker so se mi ljudje smejali, tes, si bil
gicer vojak in junak, a bedak, ki je zapravil Zensko sve-
finjo na laZi-prijatelja. Torej v Zagorju mi ni bilo obstan-
ka, pobrisal sem jo nazaj v Bosno in tedaj sem gonil kot
fzuden klepar v sovraStva nad usodo od prijatelja mi skvar

enega Zivljenia na lanen medveda po Bosni, Dalmaceiji in
reegovini. Sele po letih, ko mi je poginil medved, sem
se vrnil domov, spoznal mojo sedajno Verono ter priZeni!
2 njo koto, kravo in grunti¢ krog bajte. Zate! sem klepar-
L ‘stvo na lastno roko. Krumpak se me je ogibal kot zlode]
- kriZa, slabo se mu je godilo, s Svercarijo se je ukvarjal in
Mimika je vefkrat vederjala batine. Sredala se s Stelekom
miti pri cerkvi nisva, ker jaz nisem hodil v cerkey koj skra
fa po vrnitvi in on tudi najbrZ ne.

o kateri sem Vama pravil, ko sem popravljal Zlebe in stre-
ho na boZjepotni cerkvi sv, Roka v Kumroveah. Sv, Rok v
* Kumroveah je dobro znan vsakemu Hrvatu Zagoreu in
vsem Stajerskim Obsoteltanom kot pomofnik v Zivinskih
mesrefah in boleznih. Ta boijepotna cerkev slovi Ze od
nekdaj, ker je bogata in vsako leto ob Rokovem oblegana
od ljudskih mnoZie.

' Godovni dan sv. Roka je bil tisto leto zelo dobro ob-
. dskan in drugi dan za tem praznikom sem pridel z delom.
: ¥V avgustu je bilo vrofe In spal sem kar v cerkvi v veliki
. Klopi pred glavnim oltarjem.

y Ko sem konéal popravila, sem modil e {retjo noé v
= ﬂg;rli Iz trdnega spanja me je vzbudilo roZljanje nad
menoj.

-~ Sv, Rok v Kumrovcah je imel tedaj dve priZnici: eno
‘gnotraj in iz te 50 se odpirala vrata v zunanjo, Na Rokovo
io slavnostni majprej romarjem v cerkvi,

Bilo je ravno isto poletje za ono zmarletno povodnjo, ! : h m !
b | sari¢ le malokomu zaupal svoja srecanja s sv. Rokom in
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nato je odprl vrata in pridigal Se mnoicam vernikov krog
cerkve. Dohod na obe priZnici je bil od znotraj

Po nasilnem Skrtanju in pritiskanju je popustil zapah
na vratih priZnice in na leei sta se pojavili dve visoki mos-
ki postavi . . . Uganil sem takoj: gre za vlom, ker je bil
pred dnevi velik cerkveni shod in lopova domnevata de-
nar, ali pa nameravala vlomiti v tabernakel], :

Eden od vlomileev je kazal s priZnice na brlefo veino
lué pred glavnim oltarjem in Sepetal nekaj, drugi je poki-
mal in oba sta se spustila v cerkev po stopnicah. Pred
glavnim oltarjem sta postala. Eden je odloZil na stopnico
teiko drvarsko sekiro. Zarki medle vedne luli so olinili
poteze obraza onega, ki je bil prinesel sekiro in o groza —
bilo je lice in postava mojega najvedjega sovraznika Ste-
feka Krumpak. Jeza me je sprelelela v prvih trenutkih
spoznanja, planiti sem hotel kvisku z leziSéa, zakridali:
nad valom razburjenosti je zmagala pamet — strah pred
dvema in ostrino teike sekire. Nekaj mi je poSepmilo —
ne nekaj, ampak sam sv. Rok mi je govoril: Ne vikaj, ubi-
la bi te in vrane bi ti krakale pogrebno pesem.

Stefek, ki je bil padel od tihotapstva do cerkvenegs
ropa, je pred glavnim oltarjem ob molno meglenem svitu
vefne ludi potrepljnl tovarifa po rami, mu pokazal na po-
zlateni kip sv. Roka v oltarju in mu razloZil z meni slif-
nim glasom: »Kip sv. Roka ni zlat le na zuneaj, ampak tudi
na znotraj. Se moj dedek mi je vedkrat pravil, da je svetec
na znotraj izvotljen in v votllini je skrito zlato &e iz turd.

kih Easov.«

Stelan je privlekel za oltar prufico. Tolovaja sta bila
# enim pogonom na oltarni mizi in Ze tudi pri glavnem ki-
pu. Z zdruZenimi moPfmi sta skotalila sv. Roka iz dolbine
na mizo in odtod na tlak pred oltarjem. Delo dviganja in
spuifanja je bilo teZko, sopla sta globoko in se oddihovala
na delgo, ko je stal svetnik med obema na tleh.

Stefek je pobral sekiro, se uprl na toporiife, njegov
tovarii je menil polglasno: »Bo prevel zaropotalo, ko ga
bos razklal na dvoje. Na priZnico grem in bom posluhnil,
ako nama ne bi grozila kaka nevarnost.«

Krumpak je molée prikimal, tolovaj se je povspel po
stopnicah v viSino z glasno pripombo: »Da ved, po dogo-
voru vsaki polovico, tetudi bod odpr] zakladnico til«

Bil sem na vojski, videl nestetokrat smrt, ¢ul o vseh
hudobijah na svelu, a nikdar se e mi niti sanjalo ni o zlo-
tinu, da bi se upal ¢lovek s sekiro nad svetnika pripros-
nika cele Hrvatske in to v moél pred glavnim ollarjem in
ob brijenju tajinstvenih zarkov vefne luéi . . .

Sam danes ne vem ved, kaj vse je vrvelo v onih trenut-
kih po meni, dokler niso obmolknili koraki po stopnicah
in je odprl lopov vrala na priZnici in posluhnil v no¢. Ko
je vrata zopel zaprl, je pogledal Slelan proti priZnici, si
otrl z levico delo, zasadil pogled v visokega svelmika,
vzdignil sekiro in se pripravil na mogofen in skrbmo od-
merjen zamah. Ko sem zagledal dvig rok in osirino seki-
re, me je minul sirah pred smrijo in z nadtloveskim gla-
som sem zavpil: »Stojl«

Bliskoma sem planil iz klopi k oltarju, vrata na priz-
nici so se zopet odprla, na smrini zamah dvignjena sekira
se je med ropotom zakotalila po tlaku, med smrinima so-
vraznikoma je stal nemo pozlafeni sv. Rok in nad nami
tremi je brlela velna lu¥ . . . Sedaj sva si stala nasproil
po dolgih letih, na tleh teika sekira, cerkveni ropar pre-
senefen kot Se gotova nikdar v Zivljenju in med obema
svetnik, ki je meni otel e dvakral Zivljenje in v fretjic
jaz njemu . . .

Stefek je gledal v tla in izmomljeval strahopetno: »Ne
ublj me! Otro — ke — imaml«

Nikdar v Zivljenju me ni ganila in to trenuino kaka
pro¥nja tako nego Stefanova iz strahu, da ga bo ublil nje-
gov slari sovraZnik, ker je dvignil Kajnovo roko nad svet-
nika in zadfitnika bednega hrvatskega ljudstva.

Se en pogled na sv. Roka, &e en pogled v vefno Iug in
drZala sva se lolikolelna smrina sovrainika v ihtedem,
tesnem objemu brez besed . ..

Smrli refeni sv. Rok in vedna lug sta bila pridi najine
sprave in ko sva se izpustila iz objema, sva brez govorje-
nja dvignila kip nazaj v oltar. Stefek je e obesil sekiro
med berglje, ki so visele krog oltarja. Sla sva iz cerkve
ob svitu zore, nadaljevala skupaj pot v Klanjee k Irangis-
kanom, kjer je polrdil spovednik v imenu neba najuno
spravo z odvezo in podelitvijo sv. obhajila.

Glejta, od one noéi in oncga dne sva s Stefekom zdru-
feng v prijateljstvu, katerega ne moreva prikrivati niti v
cerkvi.e

Tako je kontal Pepa svoje tri doZivljaje s sv. Rokom,
si prizgal ugaslo pipo in dregnil v zamisljenega ofela z
opazko: »Joza, povej Ti, e imate na Stajerskem kakega
svelnika, ki bi bil izprosil eni osebi toliko fudeZne pomoci
v najvedjih Zivljenskih stiskah, kakor je to storil meni sve-
lee vseh ubogih Hrvatov — sv. Rokle«

Ofe je neka]j éasa moldal, si oirl solzo, poglm_ia} v kle-
parja in mu pritrdil: »Prav ima8, saj vem, kaj Ti je storil
dobrega sv. Rok, saj jaz in moj sin sva tudi Hrvata, ki le
samo Zivita na Siajerskem.«

Zvedel sem pozneje iz ust resnih moZ, da je Pepa Pa-

tel sem si to zaupanje v posebno fast, ko sem ga videl za
tem Ze hogzna kolikokrat med pridigo in sv. maso zrav-
nano klefefega pred glavnim oltarjem moje farne cerkve

in tik zraven njega Stefana Krumpaka, ki je bil imovil ter.

sposlovan posestnik v krogu kritansko vigojene druZine.

Zenski jezik.

Se do pred par leti, dokler nisem sklenil prijateljske
zveze z mladim zdravnikom, sem si domifljal, da sem Ze
dozivel razven smrti vse na svetu. Bad prijateljstvo s tem
mladim »dom mi je odprlo marsikaj novega in med

tudi to, kaka neprijetnost in naravnost stragilo je
tudi za starejSega invalida mrtev Fenski jezik.

Janud Golee.

Da ne boste rekli, da je strah z mrtvim Zenskim jezi-
kom tako en prazen babjeverni bavbav, vam bom zaupal
ﬁoﬁvlﬁjmmkuﬂmhﬂan’pﬁ&mhmpdﬁw

Kakor Ze povedano, sva si postals prav iskrena pri-
jatelja % mladim zdravnikom, ki je wii]ptednj 3Iuiboﬁ-
kundarija v bolnici. Tekom vetkratnih prijateljskibh sre-
tanj s tem gospodom sem mu moral obljubiti, da bom pri-
sel golovega vedera v obednico v bolnico na dobro vederjo
v krogu mlajsih zdravnikov.

Obljubljeno — storjeno in jaz sem sedel v bolnidki
obednici pri bogato in okusne pripravijeni vederji,

Komaj mi je zavonjala velerja pod nos, sem uganil
takoj, da ne bom mogel jesti, eravno sem se postil na to
pojedino Ze celo popoldne.

Dve leli sem se klatil svojéas kot vojni ranjenec po
rqmih bolnicah in povsod so snaZili posodo in jedilno oro-
dje z etrom, kojega oslri duh je postal zame Ze meil vojno
nekaj neznosnega. In duh po etru mi je pregnal tudi oni
veder ves apetit, odloZil sem vilice in se oprostil, ker ne
morem jesti. Prijatelj in njegova druZba je uvidela in upo-
stevala moje opravitilo in so mi rekli, da ima eden od
mlajsih gospodov v sobi domaée klobase, prekajeno meso
in par steklenie pristnega Slovenjegoritana. V tisti sobs
pa, se mi je zagotovilo tudi od prijatelja, ni prav nobenega

uha po etru ali po kaki drugi navadnemu zemljanu zo-
perni tekofini. Gospoda je slastno poveferjala. Cakal sem
pokorno, da pridem do klobas in mesa, ki me ne bo spo-
minjalo na eter. In res, po veferji sem se odpravil v drui-
bi prijatelja in fe enega mladosinega zdravnika v ono so-
be, kjer so bile shranjene z etrom neokuiene jestvine in
pijata. Zdravnika sta razloZila pred mene ladnega siro-
maka vse te domaZe darove, ki res niti spominjali niso na
eter in lotil sem se jih & slastjo. Ze sem si malo podprl
Zelodfno praznino, pa je pokukal skozi vrata moiki obraz
im pokinil gostiteljema. Odila sta na hodnik in sli%al sem,
da jima je narofal primarij glt]om sluge, da morata 8e no-
coj raztelesiti truplo umrle Zenske in mu jutri zjutraj po-
roéati o vzroku smrii. Prijatelja sta zopet vstopila in raz-
loZila, kaj je njuna prva dolZnost in me povabila med po-
smehom, naj bi si ogledal tudi jaz ta pregled mrtvega &lo-
veSkega trupla. Razlelesenje bo v nekaj deset minutah
konédano in potem bomo vsi trije skupaj jedli ter pili.

Mislil sem si pri tem bas ne posebno prikupljivem
povabilu: Nisi Se videl nikdar rezati mrtveea in ta prizor
ho zale nekaj novega. Ce se odreled, te bo raznesel pri-
jatelj kot bojazljivea. Odlo¢il sem se in stopil za slugo in
obema zdravnikoma.

Popelna tema nas je objela, ko smo stopili na dvori-
&e bolnice in korakali molte proti mrivasnici, ki je precej
dale¢ proé. Priznam, da mi je Ze ta noina pot naganjala
nekako neprijetnost v vse ude in posebno e v noge. Prvi
je stopil v mrivadnico dolgi sluga in privil elekiriéno lud.

V precej obSirnem prostoru je bilo veé plofevinastib
miz, a le na eni le leZalo nekaj s &isto érnim prtom pokri-
lega. Oba zdravnika, ki sta Ze pridla obledena v belih ha-
ljah, sla slopila k omari, izvlekla rokavice in eden je za-
tel brusiti ob jeklo dolg noZ. Sluga je nekaj pospravljal
po mrtvadnici. Postavil sem se v kot kolikor mogote dalef
prot od one érnopregrnjene mize ter si. priZgal cigaro v
tudnem, bolj strahopetnem razpoloZenju, ¢es: Janus, bog-
7na, kako bo s teboj! Kolobaril sem dim iz cigare, da sem
bil ves v gosti megli, zdravnika sta obstopila mizo in oni
mladi in mali je odgrnil &rno ivalo. Na mizi je leZalo-
od bolezni in raznega tepljenja malodane do kosti IzZeto
truplo in pri tem pogledu sem si nagnal vso moé ter ves
pogum v kolena ter pusil iz polne sape, da bi vsaj omeglil
fa za me grozni pogled. Videl sem 3e razloéno dolgi noi,
s katerim je potegnil mladi gospod po truplu od vrata de
trebuha, da je glasno zahreifalo. Tedaj sem zaprl ofi,
noge so se mi Sibile in nekaj mi je govorilo: To bo nekaj
veé kakor zoprni eter in edino Zeljo sem imel, da bi le ne
obnemogel.

Zdravnika sta nekaj vlekla narazen, da je pokalo, si
nekaj kazala, govorila, a jaz 3e danes ne vem, kaj. Toliko
se spominjam, da sta opravila svoj posel Se precej hitro
in je oni mladi zaklical slugi: sMartin, papir mi dajlel«

Ko sem Zul te besede, sem bil uverjen, da bode moje
strahopetne navzodnosti konec in sem odprl ofi. O vsi
svetnikil V trenutku, ko sem se upal pogledati proti oni
mizi, je mladi zdravnik z mesarsko spretnostjo izrezal
mrivecu jezik, ga poloZil na stran na mizo in pokril nate
mrlica.

Zdravnika sta sl potegnila z rok rokavice, Martin je
bil prinesel papir. Mladi in mali zdravnik je kar z golo
roko zavil v papir izrezani Zenski jezik, ga viaknil v Zep
belega plaifa in rekel: sMartin, jutri ga prinesem nazaj,
ga hom preiskal natantneje pri dnevni Iudi in pod drobno-
gledom.«

Martin je odSkrnil lué. Stopili smo na dvorisie in na-
pre] je stopal moj prijatel], za njim zdravnik z Zenskim Je-
zikom v Zepu in za njima sem se lovil jaz bolj v strahu,
kakor me je preiresal v mrivaSnici v ofigled celemu mrk
vemu truplu.

Smo pridli zopet v sobo, sedli za mizo in mladi gospod
ni odlo#il niti plaifa, v kalerega Zepu je bil — Eloveski Je-
zik, Pozvan od obeh, naj jem, sem odkimal, iz otrpnjenib
kolen mi je uhajala zadnja mot ter bled kot zid sem pro-
sil za kozaree vina. S tresofo roko sem nastavil pijato, jo
izpil in adijo skozi vrata. Zdravniku z jezikom v Zepu niti
roke nisem dal in sem se Sele prav ogledal pred bolnico,
¢e sem Se pri moti za hojo. )

Na velerjo sem se postil celo popoldne, nagnal mi jo
je izpred ust nesreini duh po etrn; okusne domate klo-
base sem Ze bil okusil, a kaj je bil eter v primeri z mrivine
Fenskim jezikom, ki me je nagnal Qmﬁ od 'klohas in vina
na cesto in v stanovanje, kjer se mi je sanjalo par nofi o
samih Zenskih in to ne migajoéih — mrtvih jezikih! Radl
spomina na eden Zenski jezik nisem za tem doiiv!]a{e.m
jedel z apetitom par dni in je fe danes zame duh etra bal-
zam v primeri § spominom na oni nesrefni — mrityi :
jezik v papirju in v Zepu plas®a miadega zdravnikal
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